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CTPYKTYPA BOJIbOBOI JIi TIOAUHU Y ®PAZEOJIOTTYHOMY ITPOCTOPI
YKPATHCBKOI MOBH

Baromi TeopermuHi JocCsATHEHHS Y cdepi IOCHIKCHHS CHUCTEMHHX 3B’S3KiB 1 BiJHOIICHb MIiX
¢pazeonoriyanmu oguHUIIMA (DPO) pi3HUX MOB 32 OCTaHHI POKM JaJIM TMOIITOBX /O BUHMKHEHHS W PO3BHUTKY
HOBOTO HampsiMy B ramy3i ¢paszeonorii — ¢paseonoriqaoi imeorpadii. 3’sBuimmics mepmii cnpoOu Omucy B
ineorpadiuHoMy acrekti Oararoro (pa3eoJOriyHOro Marepiaiy, HakomuueHoro paseorpadietro (muB. mpari:
A. EmipoBoi, A. IBuenka, H. I'po3sn, 0. Ilpaniga, I1. Pexina, JI. Psa3anoBcekoro ta iH. yuyenwx). Ilepmum
CHeLiaIbHUM JOCII/DKEHHSIM y BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI TEOPETUYHMX 1 MPAKTUYHUX IMPoOIEM BHPI3ZHEHHS
okpeMHX (pazeosoriyHuX MiKpo- Ta MakpocucteM crana MoHorpadis 1O. Ipagina «®paseonoriuna ineorpadis:
npoOiemaruka gociikens» (1997), y skii ydeHuid npoBiB jiHrBictnuHuid ananiz @O Ha NO3HAYSHHS MICUXIYHUX
MPOIIECiB JTFONUHHU. ABTOp CIYIDHO 3ayBaxye: «BUpI3HEHHS SIK JIEKCHYHHUX, TaK 1 (pa3eoyorigHmx MiKpo- Ta
MaKpOCHUCTEM MOBUHHO 0a3yBaTUCs Ha BpaXyBaHHI He JIMIIE JIHMBICTUYHKX, alie U MO3aJiHIBICTUYHHUX (DAKTOPiB»
[1, c. 11-12]. HactymHuM KpOKOM Ha MNUIAXY pPO3B’A3aHHS BHIIE3a3HAUEHOI MPOOJIEMH CTaja IucepTarlis
«®pazeonoriuna mikpocucrema «lloBeniHka OAMHM B yKpaiHChbKid MoBi (imeorpadiyHuii Ta akcionoriyHuii
acriekTn)» [2].

AKTyaJIBHICTh JTOCII/DKEHHS BU3HA4Ya€Tbcs MNOTPEOOI0 MOJAbIIOro BHBYEHHS (pa3eosoriyHUX OAWHHIL
YKpaiHCBhKOI MOBH, 3aJy4ar0ddl 10 aHali3y MesKi JAaHi Teopil, BUCHOBKIB IHIIMX HayK. 3arajbHOI0 TEHICHIIIEIO
Cy4acHOro JIHIBICTUYHOTO MMi3HAHHS € PyX BiA cdepu cucremu A0 LEHTPY BCiX cucteM — 1o Jioaunu [3, c. 105].
Bararo Hayk BHBYAIOTH JNIOAUHY, 1 JIMIIE IEpe ICUXOJIOTi€I0 BOHA MOCTAE y BCii MOBHOTI ii BuaABiB. Lle cTaBuUTH
TICHXOJIOTII0 B OCOOJIMBI CTOCYHKH 3 IHINMMH HayKaMW: BOHHM 3MYILIEHI 3BEPTaTHCS IO IICHXOJIOTI] B MOIIyKax
HeoOximHux s HuX aaHux. Orxe, sk 3a3Havae I1. M’sicoim, «ICHXOJIOTISI MYCUTh HE CTLIBKM KOPHCTYBATHCS
3M00yTKaMHU CYMIKHUX JUCIUILTIH, CKUTBKY 30aradyBarty X CBOIMHU JOCSITHEHHAMI [4, c. 66].

[lcuxomoriuHa Hayka II€BHHMM YHHOM KEpYEThCS MOCHI/UKEHHSM MOBHOTO Martepialy Ta MOBIECHHEBOI
JSUTBHOCTI, BUBYA€ MOBHY IOBEAIHKY JIFOJMHH, OCKUIBKH II€ CIpHA€ AOCSTHEHHIO ii TOJIOBHOI METH — aHali3y
JTyXOBHOTO, TICHXI9HOTO CBIiTy OCOOHCTOCTI.

JIiHrBicTHKa 31 CBOro OOKY pO3IIIsia€ MOBY SIK (DEHOMEH IICHMXOJIOTIYHOTO CTaHy W aKTHMBHOCTI JIIOAWHHU 200
Hapoqy, IXHbO1 BOJi, HOBeAiHKH. «Cy4acHHH PO3BHTOK HAayKH XapaKTEpU3YeEThCsl, — CirynHo 3ayBaxye 0. Ipanin,
— 3 ogHOro OOKYy, mpoiecoM audepeHIiamii HayKOBUX 3HaHb, 3 APYTOr0 — IHTErPAIli€r0, B3a€MOIPOHUKHCHHSM
OJTHUX Tay3el 3HaHb B iHII» [J, C. 4].

Jis miHTBiCTA, HaWmepIne, CTAHOBIATH IHTEPEC MOBHI 3aCO0HM, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS HA MO3HAYCHHS
MICUXOJIOTIYHUX TTOHATS.

Merta nponoHOBaHOI CTaTTi — BUPIZHUTH 3 (PPa3eosIorivHOrO CKIIaLy YKpaiHChKOI MOBH IPYILy ()pa3eosioriaHux
OJIMHHIb, 3arajlbHa CEMaHTHYHA O3HAKa SIKUX Ma€ eKCTPATIHIBICTHYHY NPHPOAY (BCi BOHH IO3HAYAIOTh BOJBOBY
JII0 JIIOJJMHH), ONHCATH iX CEMaHTHYHI OCOOJHMBOCTI 13 ypaxyBaHHSM JOCATHEHb Cy4acHOI (pa3zeosoridHoi Ta
MICHXOJIOTIYHOT HaYK.

CriouaTKy Ipo BOJIIO JIFOAWHU Ta TIO3HAYEHHS 11 (ppa3eonoriyHuMu 3acobamMu yKpaiHChKOI MOBH.

Binomo, o mpobiema Boui — OfHa i3 HaHCTapOIaBHIMINX 1 AUCKYCIHHUX. [IOHATTS 8017 BUKOPHCTOBYBANIH IIIE
B QHTUYHHUI TMEPIOA «IJIsA TMOSICHEHHS BHUHUKHCHHS i, mo30aBieHuX OakaHHs ix BUKOHyBaTu» [6, c. 71].
ApHCTOTENb PO3IIISAAB 6010 Ky 3B’SI3KY 3 TOPOJDKEHHSIM Jilf Ha OCHOBI PO3YMHOTO pillIeHHs, sIKi MOTHBALIifHO HE
3abe3nedeHi» [6, c. 71]. Y Bu3HaueHHI NOHATTS oA icHye Oararo po30ixHocTel. Hanpuknan, B. CennBanoB y
1971 p. BU3HaYaB 60/i70 K CYKYIHICTH BOJBOBHX PHC, IO CKJIAIHCS I Yac XUTTA ¥ IO3BOJAIOTH JIFOJUHI
KepyBaTH CBO€IO MoBemiHKoio [7, c. 290], a y 1974 pomi — sk 31i0HICTE OCOOMCTOCTI OMHpATHCA CHIBHUM
€MOLIIHIM BIUIMBAM, SIK CBIZIOME PETYJIIOBaHHA B YCKIaIHEHUX YMOBax [8§, c. 291].

3rigHo 3 BusHaueHHAM J[. Y3Haj3e, BOMIs — e cuiia Cy0’€KTa, MOTr0 yMIHHS MIEPETBOPUTH Y IHCHICTh T€, MO0
IHTENEKT BBaxkae 3a nouiabHe [9, ¢. 297]. II. Pynuk BOayaB y Boi 3Mi0HICTH JIOAWHHU, IO TPOSBISETHCS B
HAaBMHUCHHUX [isX, CIPSIMOBAHUX Ha JOCSTHEHHS CBimoMo mocraBieHoi met [10, c. 287]. Bois, Takum 4YUHOM,
BHU3HAYAETHCS 1 K 3MIOHICTH, 1 K YMiHHS, i K CyKynHicTh puc [11, c. 302]. C. PyGiHIITeHH pO3TIIAgaB BOMIO K
MICUXIYHAN TPOIEC, BiA3HAYAIOUH, IIIO BOJHOBI IPOIECH Pa3oM 3 EMOIIIHMMHU BXOASTH IO TPymu apeKTHBHHUX
nporneciB [12, c. 285]. V «Ilcuxonorivniid eHIMKIONEAi» MOJAEThCsl TaKe BU3HAYCHHS BOJIi: «BOJs — BIACTUBICTh
TMICUXIKH, 10 BUSIBISIETHCS B 3/IaTHOCTI JIFOJIMHMU 3JIHCHIOBATH CBIJIOMY OpraHi3alilo 1 peryJisiio cBO€el AisuIbHOCTI
Ta MOBEIHKH, CIIPSIMOBAHY Ha IT0/I0JIaHHS TPYIHOIIB IPH JOCSTHEHHI MeTH» [6, c. 71].

[pukinagu cBimgarh, 010 B YKpaiHCHKIH MOBI iCHYe po3rairy)keHa cucreMa (pas3eoioriyHuX 3aco0iB MOBH Ha
MIO3HAYEHHS HOHATTS 60.15. Hanpukmnan:

3icnymu (ckpymumu) y éapanaduil pic «IpUMyCHUTH Koro-HeOyap OyTH cymupHUM, mokipaum» [OCYM, c.
535); enymu (3zcunamu, ckpyuyeamu / 3icnymu (ckpymumu) ¢ oyzy (8 cyk, ¢ mpu Oyzu, 6 mpu nozupeini)
«CYBODICTIO, YTUCKaMH IPUMYILIYBaTH CKOPATHUCS, OyTH MOKIpHUM; MpUrHOOOBaTy, npuayiysatu» [OPCYM, c.
176]; niobusamu / niooumu nio ceoro pyKy «OpaTH IiJ| CBOIO BIaay, MiIKOPSATH Koro-HeOyas [PCYM, c. 630];
npubupamu/npuopamu 00 [ceoix] pyxk [DCYM, c. 688]; naecmu (cuysamu, cnaimamu, momamu, 3a600umu)
nagymunHa (nagymuny) «iACTYITHO, KOPCTOKO, XUTPO MPUMYIITYBATH MIAKOPITHACSA CBOEMY BILTHBOBI» [OCYM,
c. 646] Ta iH.

s BusBnenns 3micty noustts BOJIS eueni-ncuxonoeu BUKOPUCTOBYIOTH TaKi KPUTEPII:

1. Hepinko B mposiBax BOJi BOa4arOTh pPi3HI BOJBOBI SIKOCTI: IHII[IaTUBHICTh, CAMOBIIAJaHHS, BHUTPHUMKA,
HATIOJICTJIUBICTb, IIeCIpsAMOBaHIcTh Tomo [13, c. 252; 8, ¢. 291]. OxHak i BIaCTHUBOCTI IOB’s3aHi HE JIUIIE 3
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BOJICIO, aJle 1 3 YMIHHSIMH, MOTHBALIIEI0, XapaKTEPOM, 1 TOMY HE MOXYTh BUKOHYBATH POJIb PO3MI3HABAILHUX 03HAK
abo0 KpHTepiiB BOJII.

2. IHmMM KpuTEepieEM BOJI BBAXAOTHh PETYILILII0 Pi3HUX IMOKA3HUKIB [if, TMOBEIIHKH, (i3i0JOTIYHUX Ta
ncuXigHuX mporeciB. [IpoTe et kputepiii He IT03BOJSE PO3PI3HATH BOJBOBY Ta NOBUIBHY (OPMH pPeryismii, a
TaK0XX BOJILOBY M €MOLIIHHY PEryJIALito.

3. 3arajbHOBU3HAHUM € ITOB’SI3YBaHHS BOJII 3 BOJBOBUMH JisIMH. Y YCHI-TICUXOJIOTH MMOAAIOTh TakKi crierudivHi
O3HaKU BOJIbOBUX MiM:

1) ycBimomeHicTs, mitecpssMoBanicts [ 10, c. 287; 8, ¢. 291; 9, c. 297];

2) momonanHs nepemkon [ 14, c. 253; 8, ¢. 291; 15, c. 304];

3) imimiaris aii [16, c. 233; 10, c. 287];

4) masBHICTH BonmboBOTO 3ycminis [17, c. 250; 10, c. 287; 8, c. 291];

5) BincyTHicTh notpedu [15, c. 304; 9, c. 297].

®dpa3zeosiorivHi 3ac00M BHPAXKECHHS CTPYKTYPU BOJIBOBOI il HE OyJIM MPEIMETOM KOMILICKCHOT'O JOCIKCHHS
B MOBO3HaBCTBi. @paseonoriunnii Marepian nepekonye, mo PO ¢QikcyroTs He nuIIe BOJBOBY Ail0, a W eTamu
CTPYKTYpH BOIBOBOI il (1uB. cxemy 1). CemanTuka takux @O peainizyeTbes abo y PppazeonorivHiil oquHUII, a00 y
BY3bKOMY KOHTEKCTI.
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Cxema 1. IlcuxomoriuyHa CTpyKTypa BOJIEOBOTO aKTy

Hagsenemo npukinagn @O Ha TO3HAYEHHS CTPYKTYPH BOJILOBOTO aKTy:

a) CIOHYKAHHS /10 [Tii:

Haxkaoicims i s cam... — pyka tioeo wapnuynaca 0o koOypu, — cam nyuwgy codi kynio 6 106! (O. T'onuap)
(ommcyeThes cuTyamis, Konu ByTraHpka BigMOBHIa BO€HKOMY JIEBUCHKY MiATPUMYBAaTH OyIb-AKi CTOCYHKH).
DO nywmy cooi kynio 6 106 o3uauae “3acrpenurucs” [OPCYM, c. 722], a By3bKHUil KOHTEKCT IIepeae, o B iHIUBIAA
TIJIBKY € CIIOHYKaHHSI BUKOHATH 10 JIi10;

0) OakaHHS:

Tooi enuckon nouag posnumyeamu, K ce CMaiOCh, Wo GiH npuliuios Houyeamu 0o Yymku. Boosunu bpamu
pO3n08inu tiomy ece no psaoy. Bucnyxaswiu ixnvoi Mogu, enuckon eenvmu noxeanue 0amy, a MaKodic i OHAKIE 3a me,
wo, He badxcarouu Kanamu pPyK CE0IX CeAujeHu40l0 Kpoeil, 8oHU nposuunu tiozo no 3acaysi [18, c. 439].
DO kansmu pyku Kpogito «OyTH TPUUETHUM JIO YOro-HEOYy/hb HU3BKOTO, HEMPHUCTOWHOIO; 3BS3YBATHCSA 3 KHUM-
HeOyJb HEeMOPSIHUM, HeueCHUM yOuBaTu koro-Heoyap» [PCYM, c. 59] indopmye npo HasiBHICTH BOJIBOBOI ii, a
BY3bKHI KOHTEKCT KOHKPETH3YE€, 110 1HIMBIJl 3HAXOJUTHCS TIJIbKH HA APYTOMY €Talli 10 BUKOHAHHS BOJBOBOI Hii —
BiJICYyTHE Oa)kKaHHS BOMBATH,

B) OCMUCJIEHHSI MEeTH Jii:
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He kuoatics oic munocmi, wo nocurac moo6i I'ocnods, 60 MHONCECMBO €CMb MAKUX HA C8imi, Wo 00 Hei
nopusaromscs, a AK mu MeHe nocayxaeui, mo mamumeut ii. A we € 6 mene 0eaxi 00poei KieuHoou, ujo xomie ou s
He KoMy THWoMY, a mobi, MO€E cepOeHbKOo, 0amu. 3pobu i, MOSI KA30HbKO, me OJi MeHe, Wo A O0id mebe YuuHumu
baxcaro. JKinka ycmpomuna o4i 6 3emar0 — i 00M0O8UMU SIKOCb HE3PYUHO, § no2o0umucs [abatoBi] Hibu ne capazo
[18, c. 211]. @O ycmpomumu oui ¢ 3emnro «BimdyBaTH HE3PYUHICTH, COPOM, 30CHTEKEHHS 1 T. 1H., TIEPEBECTH
HOTJIST YHM3, HaXWIUTH rojoBy» [PCYM, c. 588] mepenae indopmariro mpo Iue BiACYTHIO BOJBLOBY Jil0, a
BY3BKHH TEKCT KOHKPETHU3YE, IO IHAMBIM [>KiHKa] 3HAXOAUTHCS HAa OJHOMY 3 €TaIliB J0 BOJIBOBOI Aii — OCMUCIICHHS
MeTH il (41 BiIMOBUTH abaTOBi, UM TOTOIUTHUCH);

T) NPUAHATTSA pillleHHs TifATH:

Hapewmi eupiwus [Tapenpkuii] noixamu do Ociegcokux oceiowumuce Jo6i i npocumu ¢ 6amokie it pyKu
(II. Kouypa) [®PCYM, c. 711]. ®O npocumu pyxku «3Bepratvcs a0 HiBUMHU (KiHKK), abo mo ii OaThbKiB 3
NPOXaHHSAM AaTH 3roay Ha munod» [PCYM, c. 711] indopmye, a By3bKHil TEKCT KOHKPETH3Y€, LIO 1HIMBII
MIPUIHSB PIMICHHS MiATH — IPOCUTH Yy OATHKIiB 3roAM Ha ILTIO0;

T) BOJIbOBE 3yCHJLIISA:

— Kopmino eunasmu ix ax cnio, 3ipeamu cepue, aie, npueadasuiy ceoi MipKy8auHs, 6iH npubpas n1a2ioHozo
suensdy i yoas, niou Hivoeo ne nomimus (3. Tyny0) [19: 184]. @O 3ipeamu cepye «cripsMOBYBaTH Ha KOro-HEOY b
CBill THIB, pO3/IpaTyBaHHs, HEBJOBOJICHHS 1 T. iH.» [DCYM, c. 345] mepenae, Mo iHAMBIIOBI KOPTUTH CIIPSIMYBaTH
CBill THIB Ha IHINOTO IHJIWBINA, BWJIASATH HOTO, a BY3bKHI KOHTEKCT IOKa3ye, MO0 HBOr0 He Oyne, 00 iHAWBIT
BOJIEOBHUM 3YCHJUISIM TaJIbMY€ JIiIO;

1) BHYTPillIHE BUKOHAHHS BOJILOBOI [ii:

[Mapucs:] Yom b6amvko 6i0 Mukonu cmapocmie ne npuiinanu? A dic éam 0a8HO KA3ana, wo M0OaI0 1020
(I. Kapnenko-Kapuit) [PCYM, c. 692]. DO cmapocmie npuiinsiu «NOroANTHCH BUJATH JIOYKY 3aMIXK; IaTH 301y
Buiitn 3aMix» [OCYM, c. 692] nepenae, mo Mapucsi BHyTpIIHBO TOTOBa BUKOHATH Jil0 — BUHTH 3aMiX, aie
30BHILIHBOIO BUKOHAHHS il HeMae, 60 0aTbKo HE NMPUHHSB CTapOCTIB;

€) 30BHillIHE BUKOHAHHS BOJIbOBOI JIii:

[Cama:] Hy, mo eu bauunu, a menep nouyeme! Ckagicy 8am no opyrcoi eeceny Hoguny, Muxono I[lemposuyy: 5
saceamanal.. A nooana cnoeo Ilasnywenkosi (O. Ilduinka) [@PCYM, c. 658]. ®O noodana cnoso «obinsTH
OJIPYKHUTHUCS, JaBaTH 3r0Jy Ha OAPYXKEHHs 3 KUM-HeOymp» [DCYM, c. 658] nokasye, 1o BigOyJIOCsS 30BHIIIHE
BHUKOHaHHs i — Cama fjana 3rogy Ha oJ[py>KeHHs.

Bucnosox. Orxe, (pa3zeosnoriyHi OAMHMINI CIYrylOTh ocoOuiuBUMHU (opmaMu (ikcamii NCHXOJIOTIYHOTO
TIOHATTS 8008 Ois, a TAKOXK CTPYKTYypH Ii€i 6o1b060i Oii. CemanTnka Takumx DO peamizyerbcs abo y
(paseosnoriyniii oauHuULi, a0 y BY3bKOMY KOHTEKCTi. Jlocmi/pkeHHsT OKpeMux (pa3eosorivHuX MIKpPOCHCTEM
CTBOPHTH TEPEIyMOBH IS YKIaAaHHS (Pa3eoOTIYHUX CIOBHUKIB ie0rpadiqHOro THITY, BHECE KOPEKTHBH IIOI0
PO3IIUPEHHS Ta MOTJIUOJICHHS apCeHATy METOAUYHHX 3aC00iB ICUXOCEMAHTHKH B Tajly3i CHUXOJIOTIT 0COOMCTOCTI.
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Estuxosa U.M., Ilankosckas U.B. YK 811.112.2(494)
DIE SCHWEIZERDEUTSCHEN DIALEKTE

INBEVMIAPCKO-HEMELKUAM TUAJIEKT

B cmamve paccmampuearomcs ouanexmol l[l@eduapuu, a makoice, OCHOBHble cpammamudecKue, JeKcuueckue u
Cﬂ06006p(1306am€]lebl€ ocobennocmu meeﬁuapcxoeo eapuanma HemeyKkoco A3blKda.

Schweizerdeutsch ist eine Sammlungbezeichnung fiir diejenigen alemannischen (deutschen) Dialekte die in
der Schweiz, Liechtenstein sowie in einigen italienischen Bergdorfern siidlich der Schweizer Grenze gesprochen
werden.

Linguisten haben hunderte von Deutschschweizer Mundarten unterschieden. Die starke topographische
Kammerung der Schweiz und die relativ geringe rdumliche Mobilitdt bis zu Beginn des 20. Jahrhunderts hat dazu
gefiihrt, dass sich die Dialekte teilweise sehr stark voneinander unterscheiden bisweilen sogar so stark, dass auch
die Schweizer untereinander Verstindigungsprobleme haben kénnen. So gilt das Walliserdeutsch als extremste
Auspragung. Neben der unterschiedlichen Aussprachen sind insbesondere Flurnamen, Bezeichnungen fiir Pflanzen,
Werkzeuge usw. stark regional gepragt.

Gliederung des Schweizer Dialektes

— Niederalemannisch

Diese Dialektgruppe nimmt den grofiten Teil des ehem. Landes Baden ein. Auch das Elsdssische z&hlt dazu. In
der Schweiz gehort nur der Dialekt der Stadt Basel das Baseldytsch dazu. Kennzeichen des Niederalemannischen
ist anlautendes &/ statt hochalemannischem ch z. B. Khind statt Chind .

— Hochalemannisch

Fast alle hochalemannischen Dialekte werden in der Schweiz und Liechtenstein gesprochen. Zum
Hochalemannischen gehoren noch die Dialekte des dufersten Siidwestens Deutschlands, die Dialekte Vorarlbergs
(Osterreich ) sowie die Dialekte des Sundgaus im siidl. Elsass.

— Hochstalemannisch

Die Mundarten im alpinen Raum gehoren groftenteils zum Hochstalemannischen, dessen Kennzeichen Formen
wie schniie, niiti(w), buu(w)e statt hochalemannischem schneie/schndie, neu, boue/baue sind. Die deutschen
Dialekte des Wallis und seiner Tochtersiedlungen in Piemont Tessin Graubiinden Liechtenstein und Vorarlberg
bilden eine besondere Untergruppe, weil sie z. B. oft die Vokale des Althochdeutschen sowie einen sehr
altertiimlichen Wortschatz bewahrt haben. Die deutsche Mundart von Samnaun im Unterengadin gehdrt nicht zum
Alemannischen sondern zum Tirolischen also Bairisch-Osterreichischen.

— Schweizer Hochdeutsch

Schweizerdeutsch wird in der Schweiz von allen sozialen Schichten als Umgangs- und Verkehrssprache
verwendet. Schweizer Hochdeutsch ist miindlich nur in wenigen Bereichen iiblich (z.B. Fernsehnachrichten oder
Kommunikation mit Angehorigen anderer Sprachregionen). Auch in der informellen schriftlichen Kommunikation
E-Mail oder SMS ist vermehrte Verwendung von Schweizerdeutsch zu beobachten. Zusidtzlich werden in
hochdeutsch geschriebenen Zeitungen immer 6fter schweizerdeutsche Vokabeln verwendet ( 7off fiir "Motorrad"
Biisi fir "Katze" Giisel fir "Miill"). Wenn Schweizer Hochdeutsch sprechen, haben sie oft einen deutlichen
Schweizer Akzent (dunkles a, rauhes ch, singender Tonfall) der ebenso wie einige spezielle Worter und
Satzkonstruktionen Teil des Schweizer Hochdeutschen ist. Dieses Hochdeutsch mit ausgepriagtem Schweizer
Akzent wird oft von Deutschen irrtiimlicherweise fiir Schweizerdeutsch gehalten. Faustregel: Wenn die Vokale in
etwa gleich sind wie im Deutschen handelt es sich um Schweizer Hochdeutsch nicht Schweizerdeutsch.

Rechtschreibung

Es gibt keine offizielle oder allgemein anerkannte Rechtschreibung. Im Bereich der Mundartliteratur haben
sich aber zwei Verschriftungssysteme durchgesetzt: die sog. Dieth-Schrift oder Schwyzertiitschi Dialdiktschrift und
die Bdrndiitschi Schrybwys .

Im Alltagsgebrauch (SMS, Chat, personliche Briefe) wird der Dialekt "nach dem personlichem Geschmack in
die geschriebene Form umgesetzt.

Auch bei der Verwendung des Hochdeutschen weicht die Rechtschreibung in einigen Details von derjenigen
im {librigen deutschen Sprachraum ab.

Vokale

Die meisten Schweizer Dialekte haben die frithneuhochdeutsche Lautverschiebung nicht mitgemacht und
verharren somit diesbeziiglich auf mittelhochdeutschem Stand: Huus ist "Haus", Ziitig ist "Zeug", wiit ist "weit" etc.
Ausnahmen gibt es im Biindner Schanfigg ( Hous wejt ), in Unterwalden ( Huis wejt ) und im Aostataler Issime
(Hous wejt ), wo die alten Langen alle diphthongiert sind.



